
B1.14 Organiser un voyage longue distance 
Eine Fernreise organisieren
https://app.colanguage.com/de/franzoesisch/lehrplan/b1/14  

Le séjour
(Der Aufenthalt) La chambre de 3

personnes
(Dreibettzimmer)

Le voyage scolaire (Die Klassenfahrt) Les vagues (Die Wellen)

Le voyage d'affaires (Die Geschäftsreise) Le parasol (Der Sonnenschirm)

Le voyage de longue
durée

(Die Langzeitreise)
Les sandales

(Die Sandalen)

Le tarif de groupe (Der Gruppentarif) Le ballon (Der Ball)

Voyager en famille (Mit der Familie reisen) Le plongeur (Der Taucher)

Voyager en groupe
(In einer Gruppe reisen)

Bronzer
(Sich sonnen / braun
werden)

Réserver un voyage
organisé

(Eine Pauschalreise
buchen)

Se promener le long de la
plage

(Am Strand entlang
spazieren)

Partir le week-end
(Am Wochenende
verreisen)

Jouer dans le sable
(Im Sand spielen)

Faire le pont (Ein Brückentag nehmen)Le montagnard (Der Bergsteiger)

Monter dans un train (In einen Zug einsteigen) Le randonneur (Der Wanderer)

Monter dans un avion
(In ein Flugzeug
einsteigen)

Faire une promenade
(Einen Spaziergang
machen)

Descendre d’un bus
(Aus einem Bus
aussteigen)

Faire une randonnée
(Wandern gehen)

Partager une chambre (Ein Zimmer teilen) Faire de l'escalade (Klettern)
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1.Übungen

1. Email 
Du erhältst eine E-Mail von einem französischen Freund, der vorschlägt, gemeinsam eine
Familienreise nach Kanada zu organisieren, und dich bittet, deine Entscheidungen und
Verfügbarkeiten zu bestätigen.

Objet : Notre voyage à Montréal cet été

Salut,

On veut enfin réserver notre voyage à Montréal avec les enfants. J’ai trouvé un vol direct
Paris–Montréal, départ le 5 août et retour le 20, avec un billet aller-retour pas trop cher. Il y a
aussi une option avec correspondance à Londres, un peu moins chère mais plus longue.

On hésite encore pour le logement : séjour tout compris à l’hôtel ou logement chez l’habitant
(une grande chambre d’appoint dans une famille). Qu’est-ce que tu préfères pour vous ?

Dis-moi aussi si ces dates te conviennent et ton budget approximatif.

À bientôt,
Thomas

Schreibe eine passende Antwort:  Pour nous, il serait mieux de… / Nous préférons… parce que… /
Concernant les dates et le budget, … 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Beende die Dialoge 

a. Reporter un vol pour cause de grève 

Client: Bonjour, je vous appelle parce que je
dois reporter mon vol retour
Paris–Montréal de demain, à cause
de la grève annoncée à Roissy. 

(Guten Tag, ich rufe an, weil ich
meinen Rückflug Paris–Montréal von
morgen verschieben muss wegen
des in Roissy angekündigten Streiks.)

Agent de la compagnie aérienne: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Gut, ich schaue das sofort nach.
Können Sie mir bitte Ihre
Reservierungsnummer oder den
Code des Hin- und Rückflugtickets
nennen?)

Client: Oui, c’est le code A7Q4MZ, et
j’aimerais si possible un vol direct ce
week-end, je voudrais éviter une
correspondance à Londres. 

(Ja, der Code ist A7Q4MZ. Wenn
möglich hätte ich dieses
Wochenende gern einen Direktflug;
ich möchte eine Zwischenlandung in
London vermeiden.)
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1. Très bien monsieur, je regarde ça, pouvez-vous me donner votre numéro de réservation ou le code du billet aller-retour,
s’il vous plaît ? 2. Alors, j’ai un vol direct dimanche matin, 10h20, il reste de la place et, vu la grève, le changement est sans
frais si vous gardez la même franchise de bagages. 3. Très bien, je modifie la réservation, vous allez recevoir le nouveau
billet par e‑ mail et un SMS avec l’itinéraire complet et l’heure de passage au contrôle de sécurité conseillée. 4. Oui, elle
couvre toujours votre séjour, seules les dates sont mises à jour, n’hésitez pas à nous rappeler si vous avez un autre retard ou
si vous devez annuler complètement le voyage.

Agent de la compagnie aérienne: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Ich habe einen Direktflug am
Sonntagmorgen um 10:20 Uhr, es
sind noch Plätze frei. Angesichts des
Streiks ist die Umbuchung
kostenfrei, sofern Sie dieselbe
Freigepäckmenge beibehalten.)

Client: Parfait, je garde un bagage en soute
et un bagage à main, comme sur ma
réservation actuelle, et je veux bien
que vous confirmiez ce nouveau vol. 

(Perfekt, ich habe einen
aufgegebenen Koffer und ein
Handgepäckstück, wie in meiner
aktuellen Buchung, und ich möchte,
dass Sie diesen neuen Flug
bestätigen.)

Agent de la compagnie aérienne: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(In Ordnung, ich ändere die
Reservierung. Sie erhalten das neue
Ticket per E‑ Mail und eine SMS mit
der vollständigen Reiseroute und
der empfohlenen Zeit für die
Sicherheitskontrolle.)

Client: Merci beaucoup, et l’assurance
voyage reste valable avec ce
changement de date ? 

(Vielen Dank. Bleibt die
Reiseversicherung mit dieser
Terminänderung gültig?)

Agent de la compagnie aérienne: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Ja, sie gilt weiterhin für Ihren
Aufenthalt; es werden nur die Daten
aktualisiert. Zögern Sie nicht, uns
wieder anzurufen, falls es weitere
Verzögerungen gibt oder Sie die
Reise komplett stornieren müssen.)

3. Schreibe einen kurzen Text (8 bis 10 Zeilen), in dem du eine längere Reise beschreibst,
die du gerne mit deiner Familie oder Freunden unternehmen würdest: Reiseziel,
Verkehrsmittel, Aktivitäten und praktische Organisation. 

Je souhaiterais partir en… / Nous préférerions voyager en… parce que… / Pendant ce voyage, j’aimerais… /
Pour organiser ce voyage, il faut d’abord…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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